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Pravilno ste se odlocili! Ta izdelek smo zasnovali za zanesljivo delovanje v dolgih letih. LD Systems to pomeni s svojim

imenom in dolgoletnimi izkuSnjami kot proizvajalec visokokakovostnih zvocnih izdelkov. Previdno preberite ta uporabniski priro¢nik, da
boste lahko hitro uporabili optimalno uporabo izdelka LD Systems. Ve¢ informacij o LD-Systems najdete na

nasem spletnem mestu www.ld-systems.com

Preventivni ukrepi 1. Previdno preberite ta
navodila. 2. Vse informacije in navodila
hranite na varnem mestu. 3. Sledite
navodilom.

4. Upostevaijte vsa varnostna opozorila. Nikoli ne odstranite varnostnih opozoril ali drugih informacij
iz opreme. 5. Uporabljajte opremo le na predvideni nacin in za predvideni namen.

6. Uporabite le dovolj stabilne in zdruZljive stojala in/ali nosilce (za fiksne instalacije). Prepri€ajte se, da so stenski nosilci
pravilno namesceni in zavarovani. Prepricajte se, da je oprema varno namescena in ne more padati dol. 7 Med namestitvijo
upostevajte veljavne varnostne predpise za svojo drzavo.

8. Nikoli ne namestite in ne upravljate opreme v bliZini radiatorjev, toplotnih registrov, pecic ali drugih virov toplote. Prepricajte se, da je
oprema vedno namescena, tako da se dovolj ohladi in se ne more pregrevati.

9. Nikoli ne postavljajte virov vziga, npr. Na opremo gorece svece.
10. Prezracevalne reZe ne smejo biti blokirane.

11. Naj bo minimalna razdalja 20 cm okoli in nad napravo. 12. Ne uporabljajte te opreme v neposredni blizini vode (ne velja za
posebno zunanjo opremo - v tem primeru upostevajte spodaj navedena posebna navodila. Te opreme ne izpostavljajte vnetljivim
materialom, tekoCinam ali plinom. Izogibajte se neposredni son¢ni svetlobi!

13. Prepricajte se, da kaplja ali brizgana voda ne more vstopiti v opremo. Na opremo ne postavljajte posod, napolnjenih s teko¢inami,
kot so vaze ali pitne posode.

14. Prepricajte se, da predmeti ne morejo padati v napravo. 15. To opremo uporabite
samo z dodatki, ki jih priporo€a in predvideva proizvajalec. 16. Ne odpirajte in ne
spreminjajte te opreme.

17. Po prikljucitvi opreme preverite vse kable, da preprecite poSkodbe ali nesrece, npr. Zaradi nevarnosti. 18. Med prevozom se
prepricajte, da oprema ne more padati dol in morda povzro¢i $kodo na premoZenju in osebne pogkodbe. 19. Ce vasa oprema ne
deluje vec pravilno, e so tekoc€ine ali predmeti vstopili v opremo ali €e je bila poSkodovana na njeni poti, jo takoj izklopite in izklopite iz
omrezne vti¢nice (Ce gre za napajalno napravo) . To opremo lahko popravi le pooblas€eno, usposobljeno osebje.

20. Ocistite opremo s suho krpo. 21. Upostevaijte vse veljavne zakone o odstranjevanju v vasi drzavi. Med
odstranjevanjem embalaze locite plastiko in papir/karton. 22. Plasti¢ne vrecke je treba hraniti zunaj dosega otrok.

23. Prosimo, upostevajte, da lahko spremembe ali spremembe, ki jih stranka, ki ni izrecno odobrila, odgovarja za skladnost,
razveljavi uporabnika s organa za upravljanje opreme.

Za opremo, ki se poveZe z napajalnim omreZjem 24. Pozor: Ce je napajalni kabel naprave opremljen s stikom ozemljitve, ga mora biti
povezan z vtiénico z zas€itnim tla. Nikoli ne deaktivirajte zas¢itnega tla napajalne kabla.

25. Ce je oprema izpostavljena moénim nihanjem temperature (na primer po prevozu), je ne vklopite takoj. Moistature in kondenzacija
bi lahko poskodovali opremo. Ne vklopite opreme, dokler ne doseze sobne temperature.

26. Preden prikljucite opremo z vtiénico, najprej preverite, ali se omrezna napetost in frekvenca ujemata z vrednostmi, dolocenimi na
opremi. Ce ima oprema stikalo za izbiro napetosti, opremo prikljucite na izstop v napajanju le, e se ujemajo vrednosti opreme in vrednosti
elektricne energije. Ce se priloZzen napajalni kabel ali napajalni adapter ne prilega v vaso stensko vti¢nico, se obrnite na elektricarja.

27. Ne stopite na napajalni kabel. PrepriCajte se, da se napajalni kabel ne bo zgrozil, zlasti na omreznem vti¢nici in/ali napajalnem
adapterju in priklju¢ku opreme.

28. Ko prikljucite opremo, se prepricajte, da je napajalni kabel ali napajalni adapter vedno prosto dostopen. Vedno odklopite opremo iz
napajalnika, ¢e oprema ne uporablja ali ¢e Zelite odistiti opremo. Vedno izklopite napajalni kabel in napajalni adapter iz vti¢nice ali
adapterja in ne z vle€enjem kabla. Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla in napajalnika z mokrimi rokami. 29. Kadar koli je to
mogoce, se izogibajte vklopu in izklopu opreme na hitro in izklopite, ker sicer lahko to skrajSa zZivljenjsko dobo opreme.

30. Pomembne informacije: varovalke zamenjajte samo z varovalki iste vrste in oceno. Ce varovalka vegkrat piha, se obrnite na
pooblasceni servisni center.

31. Ce Zelite popolnoma odklopiti opremo iz elektritnega omreZja, izklopite napajalni kabel ali napajalni adapter iz vti¢nice. 3. To
pomeni tudi, da lahko oprema drsi in pade navzdol, ¢e se napajalni kabel potegne, kar lahko privede do osebnih poskodb in/ali drugih
Skode. Zaradi tega bodite vedno previdni pri polaganju kablov.

33. Izklopite napajalni kabel in napajalnik iz vti€nice, e obstaja tveganje za strelo ali pred podalj$animi obdobiji zlorabe.
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CAUTION POZOR: Ce Zelite zmanj$ati tveganje za elektri¢ni $ok, ne odstranite pokrova (ali
nazaj). V notranjosti ni uporabnika. Vzdrzevanje in popravila je treba izkljuéno opraviti
usposobljeno servisno osebje.

b

OlpcszoriIni trli(kotnik s simbolom strele oznacuje nevarno neizolirano napetost znotraj enote, kar lahko povzro€i
elektri¢ni Sok.

Opozorilni trikotnik z klicajo ozna€uje pomembna navodila za obratovanje in vzdrzevanje.

OPOZORILO! Ta simbol oznacuje vroco povrsino. Nekateri deli ohiSja lahko med delovanjem postanejo vroci.

Po uporabi po¢akajte na hladno obdobje vsaj 10 minut pred ravnanjem ali prevozom naprave.

OPOZORILO! Ta naprava je zasnovana za uporabo pod 2000 metrih
nadmorske viSine.

OPOZORILO! Ta izdelek ni namenjen uporabi v tropskem
podnebju.

Pozor! Velike koliine v zvo¢nih izdelkih! Ta naprava je namenjena profesionalni uporabi. Zato za komercialno uporabo te
opreme veljajo veljavna nacionalna pravila in predpise o preprecevanju nesrec. Kot proizvajalec je Adam Hall dolzan
uradno obvestiti o obstoju potencialnih zdravstvenih tveganj. Sluh Skode zaradi velike koli¢ine in dolgotrajne
izpostavljenosti: Ko je v uporabi, je ta izdelek sposoben proizvajati visoke ravni zvoka (SPL), kar lahko privede do
nepopravljive S§kode pri izvajalcih, zaposlenih in ¢lanih ob¢instva. Zaradi tega se izogibajte dolgotrajni izpostavljenosti
koli¢inam, ki presegajo 90 dB.

e >

Opomba: Ta oprema je bila preizkuSena in ugotovljena, da izpolnjuje omejitve digitalne naprave razreda B, v skladu z
delom 15 pravil FCC. Te

omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zasc€ito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski namestitvi. Ta
oprema ustvarja, uporablja in lahko izZareva radiofrekvenéno energijo, ¢e je ni namescena in uporabljena v skladu z
navodili, lahko povzroci Skodljive motnje na radijske komunikacije. Vendar ni nobenega zagotovila, da se v doloceni
namestitvi ne bodo pojavile motnje. Ce ta oprema povzroci Skodljive motnje na radijsko ali televizijsko sprejem, ki jo je
mogoce dolociti z izklopom in vklopom, se uporabnika spodbuja, da poskuSa popraviti motnje za enega ali ve¢ naslednjih
ukrepov:

- Preusmeritev ali premestitev sprejemne antene. - Povecajte loCitev med opremo in
sprejemnikom. - Prikljuite opremo v vti¢nico na tokokrog, ki se razlikuje od tistega, do
katerega je prikljucen sprejemnik. - Za pomo¢ se posvetujte s prodajalcem ali izkuSenemu
radijskemu/televizijskemu tehniku.

Uvod, razvit v Nemgiji, brezzi¢ni sistemi UHF Diversity iz serije U300® serije A prinasajo odlicne zvo¢ne zmogljivosti. V
idealnih pogojih dosegajo razpon 100 metrov in so na voljo v 5 frekvenénih pasovih. Za vsak frekvencni pas lahko hkrati
uporabljamo do Sest sistemov U300®. Zdravna sinhronizacija oddajnika in sprejemnika prek infrardeca olajsa hitro,
brezzi¢no povezavo in funkcija s pilotnim tonom zagotavlja hitro delovanje. * Na voljo z roénim ali Zepnim oddajnikom

* Infrar-rde¢a frekvencna
sinhronizacija * delovanje napak, ki ga zagotavlja pilotni ton « 12
kanalov

* Do 6 sistemov je mogoce uporabljati hkrati

Oddajnik za pakete s krmiljenjem in LED statusa

Dinamicni ro¢ni mikrofon z LED statusom ¢ Glave

mikrofonov U500®, primerne tudi za ro¢ni oddajnik U300® « Dolga Zivljenjska doba baterije

* Na voljo v naslednjih frekvencah:
470 - 490 MHz (LDU3047) 514 -
542 MHz (LDU3051) 584 - 608
MHz (LDU305)
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655 - 679 MHz (LDU306) 823 - 832
MHz in 863-865 MHz (LDU308)

Upostevajte: Uporaba sistema brezzi¢énega mikrofona bo morda zahtevala licenco, odvisno od drzave uporabe. Za
podrobne informacije se obrnite na ustrezni organ v svoji drzavi.

Pilotni ton Funkcija pilotskega tona $¢iti brezziéni mikrofon sistem pred motnjami, na primer neZelene signale iz drugih
sistemov radijskega prenosa. Oddajnik doda drugi, nesliSen signal (pilotni ton) dejanskemu signalu, ki ga je treba
prenasati. Sprejemnik ga identificira kot ujemajoC se pilotni ton in osvobodi povezan signal. Signali brez ujemajocega se
pilotskega tona ostanejo utiSani.

Vkljuéeno LDU30XHHD: sprejemnik plus ro¢ni oddajnik z dinami¢no kapsulo (kardioidno), napajalnik,

2 x aa baterije, zvoc¢ni kabel, ro¢ni Idu30xhhd2: dvojni sprejemnik in dva ro€na oddajnik z dinami¢no kapsulo (kardioid),
napajanje, 4 x x AA baterije, zvo¢ni kabel, roé¢ni LDU30XHBH2: dvojni sprejemnik

plus Zzepni oddajnik (€rna), ro€ni oddajnik z dinami¢no kapsulo (kardioid), napajanje, 4 x aa baterije, zvocni kabel, ro¢ni

LDU30XBPH: sprejemnik plus Zzepni oddajnik in slusalke (€rna), napajanje, 2 x aa baterij, zvocni kabel, ro¢ni Idu30xbph2:
dvojni sprejemnik plus dva zepna oddajnik in dve sluSalki (€rna), napajanje, 4 x aa baterije, avdio kabel, avdio kabel, avdio

kabel
Priro¢nik LDU30XBPG: sprejemnik plus Zepni oddajnik in kitara, napajanje, 2 x aa baterije, zvo¢ni kabel, priro¢nik

LDU30XBPL: sprejemnik plus Zepni oddajnik in lavalier mikrofon, napajanje, 2 x aa baterije, zvo¢ni kabel, ro¢ni Idu30xbpw:

sprejemnik plus Zepni
oddajnik in mikrofon za verni instrumenti, napajanje, 2 x aa baterije, zvo¢ni kabel, priro€nik

Povezave, obratovalni in prikazani elementi
sprejemnik

1 stikalo za vklop/izklop. Pritisnite in drzite gumb priblizno 1 sekunde, da
napravo vklopite ali izklopite.

2 -kanalni zaslon Osvetljen LC zaslon
za prikaz radijskega kanala.

3 Channel + / - pritisnite gumbe, da izberete radijski kanal 01 do 12. Ce Zelite vzpostaviti brezZi¢no povezavo med
oddajnikom in sprejemnikom, se mora radijska frekvenca na obeh strojih ujemati (postopek sinhronizacije, kot je opisano v
tocki 6. ASC).
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4 vol rotacijski gumb za
prilagoditev izhodne volumna.

5 IR vmesnik Infra-RED vmesnik za sinhronizacijo radijskega
kanala sprejemnika z oddajnikom.

6 ASC za sinhronizacijo oddajnika z radijskim kanalom, ki je nastavljen v sprejemniku, infrardeCe vrata oddajnika
neposredno postavite v skladu z infra-rde¢im vmesnikom sprejemnika in preklopite na oddajnik in sprejemnik (razdalja
priblizno 10 cm, IR Vmesnik roénega oddajnika je pod LED statusom, IR vmesnik Zepnega oddajnika na sprednji strani).
Zdaj pritisnite gumb ASC, da zaénete postopek sinhronizacije. Rdeci LED indikator se bo med postopkom prizgal v oknu

vmesnika IR. Po nekaj sekundah se postopek zakljuci in eden od LED kazalnikov Antena A in B bosta osvetlila (= brezZi¢na
povezava obstaja).

7 ravni indikatorja 5-segmentne LED verige
za prikaz ravni zvo€nega signala.

8 indikator LED antene A - B za antenske sisteme A in B. Antenski sistem z mo¢nejSim radijskim
signalom se aktivira in ustrezni indikator LED prizge.

9 Sprejem Antene A-B Za optimalen sprejem, prosimo, da
antene postavite v V-polozaj, ki se obrne navzgor.

10 DC vti¢nice z nizko napetostjo vticnice za napajanje naprave. Uporabite
samo prilozeni omrezni adapter.

11 Kabelski sev-Relief Relief relief za
napajalni adapter kabel.

12 neuravnotezenih izhodov
neuravnotezen zvocni izhod prek 6,3 mm
vticnice.

13 instrumentno/linijo (neuravnotezeno izhodno) stikalo za nivo in ujemanje impedance na instrumente ali linijske
vhode ojacevalnika ali mesalnika. Z ustreznim orodjem (npr Nedepresivna linija polozaja.

14 uravnotezeno izhodno uravnotezen zvocni izhod prek 3-pin XLR prikljucka.
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Rocni oddajnik

15 mikrofona glava glava mikrofona je zamenljiva, ro¢ni oddajnik je zdruZzljiv z mikrofonskimi glavami iz serije LD U500®,
ki je na voljo lo€eno.

16 stikalo za vklop / izklop / izklop. Premaknite stikalo v polozaj ON, da vklopite ro¢ni oddajnik,
in na polozaj izklopa, da ga izklopite.

17 LED stanja Ce je zadostno stanje naboja baterij, LED priZge zeleno, ko se ro&ni oddajnik vklopi. Ce LED prizge rdece,
je stanje naboja Sibek. V tem primeru zamenjajte baterije (2 x AA/LRS, alkalin). Med postopkom sinhronizacije LED utripa
zeleno in jantarno.

18 IR vmesnik Infra-RED Vmesnik za sinhronizacijo radijskega
kanala iz sprejemnika in oddajnika.

19 Pokrov za baterijo za zamenjavo baterij, odprite rocni oddajnik baterije, tako da ga vrtite v smeri urinega kazalca in ga
vle€ete iz ohi§ja. Odstranite rabljene baterije in zamenjajte z novimi baterijami (AA) po diagramu v baterijskem prostoru.
Zamenjajte pokrov prostora za baterijo in ga zavrtite v smeri urinega kazalca, da zaprete prostor za baterijo. Ce se
oddajnik ne uporablja dlje ¢asa, odstranite baterije, da se izognete poskodbam oddajnika zaradi pus¢anja baterij.

20 baterijskega prostora za 2x AA, Mignon
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Zepni oddajnik

21 Antena Zepne oddajne antene. Za optimalen sprejem
ne pokrivajte in neki.

PR N -

22 IR vmesnik Infra-RED Vmesnik za sinhronizacijo radijskega
kanala iz sprejemnika in oddajnika.

23 Vhod 3-polni Mini XLR vti¢nica za prikljucitev slusalk, lavalier ali
instrumentnega mikrofona in kitarskega kabla.

P B S, S— . S —

24 ON / STANDBY / OFF SWITCH Za aktiviranje ali deaktiviranje Zepnega oddajnika (ON = oddajnik je vklopljen, izklopljen
= oddaijnik je izklopljen). V polozaju pripravljenosti deluje oddajnik, vendar je zvo¢ni signal utiSan.

i B A S 1§ A P Ty S 88 e e

25 LED stanja Ce je zadostno stanje naboja baterij, LED prizge zeleno, ko je ieﬁﬂni oddajnik vkloplien. Ce LED prizge rdece,
je stanje naboja Sibek. V tem primeru zamenjajte baterije (2 x AA/LR6, alkalin). Med postopkom sinhronizacije
LED utripa zeleno in jantarno.

et i M s e e § e e R o % R e A e [ e At 1 K, 4 i I 18 F 5 [ A T A 4t Fom et e s p

26 MIC / ODB / -10DB za nastavitev vhodne obcutljivosti. Prilagodite ob&utljivost, tako da aktivni signal (govor, vokal, kitara
...) povzroci, da se na sprejemniku prizge raven, ki jo je na sprejemniku prizgal. Ce rdeci vrh LED prizge ali utripa,
zmanij$ajte obcutljivost na 3-polozajnem stikalu MIC/0DB/-10db na naslednjo spodnjo vrednost, da preprecite drugace
nezeleno popacenje. (Primeri: sluSalke = mikrofon, kitara s pasivnimi pickupi = ODB, kitara z aktivnimi pickupi = -10db).

- A —— S O

27 Predal za baterijo Za zamenjavo baterij odprite baterijski predal zepnega oddajnika, tako da hkrati pritisnete oba
markerja na straneh pokrova baterije in ga odprete naprej. Odstranite rabljene baterije in zamenjajte z novimi baterijami
(AA/LRG, Alkalin) po diagramu v baterijskem prostoru. Na ohisju zamenjajte pokrov prostora za baterijo in ga kliknite na
svoje mesto. Ce se oddajnik ne uporablja dlje ¢asa, odstranite baterije, da se izognete poskodbam oddajnika zaradi
PLUSCANALALEE s o e wesirmmans w1 e, s
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Pritrditev Zepnega oddajnika pritrdite oddajnik na pas ali jermen, kot je prikazano.

T

Dodelitev zati¢a za Mini XLR konektor (Zepni oddajnik)

Mini-XLR 6.3 mm Jack

g ¢

Kitara, bas in drugi viri signala z visoko
impedanco.

MiniXLR :

Kondenzatorski mikrofon z
notranjim vle¢nim uporom.

ED

Kondenzatorski mikrofon brez
notranjega vle¢nega upora.
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Problem angle$c¢ine za odpravljanje tezav

Simptom Resitev
Nobenega zvo¢nega Sprejemnik: Na anteni A ali B. Preverite, ali je oddajnik vklopljen.
signala ali prenizke ravni Preverite baterije v oddajniku.
Sprejemnik: Osvetlitev zaslona je Preverite napajanje za sprejemnik in ali je
izklopljena sprejemnik vklopljen.
Sprejemnik: Na anteni A ali B. Preverite, ali se radiofrekvenca oddajnika in

sprejemnika ujemata.

Oddajnik: Naprava je vklopliena. Stanje polnjenja
baterij je v redu. Zmanjsaite razdaljo med oddajnikom in
sprejemnikom.

Prepricajte se, da je med oddajnikom in
sprejemnikom neposredna vidna linija.

Prepricajte se, da so antene na sprejemniku
postavljene v navzgor V-obliki.

Sprejem: Prikaze se sprejem na anteni A ali B. Povecaijte raven signala ali povecajte vhodno
obcutljivost na Zepnem oddajniku.

Izkrivljanje in motnje Sprejemnik: Prikaze se radijski Odstranite mozne vire moten;j (digitalne
signal naprave, drugi radijski sistemi).
Izkrivljen zvok Oddaijnik: LED stanja je osvetljena V oddajniku zamenjajte baterije.
rdeca.
sﬁirziaer:r;nik: Najvisja LED na sprejemniku je Zmanj$ajte raven signala ali zmanjSajte vhodno

obcutljivost na Zepnem oddajniku.

Neobvezna dodatna oprema LDU500CH-glava mikrofona s kapsulo kondenzatorja in hipercidiodnim vzorcem (za ro¢ne
oddajnike, matt ¢rna) Idu500dh-glava mikrofona z dinami€no kapsulo in hipercardiodnim vzorcem (za ro¢ni oddajniki, Matt
Black) LDU500CC-mikrofone z kondenzatorjem, Matt Black) LDU500CC-mikrofona s kondenzatorjem, Matt Black)
LDU500CC-mikrofona s kondenzatorjem, Matt Black) LDU500CC-mikrofona s kondenzatorjem, Matt Black) LDU500CC-
mikrofona z kondenzatorjem, Matt Black) LDU500CC-mikrofona s kondenzatorjem, Matt Black) LDU500CC-mikrofona s
kondenzatorjem. Kapsula in kardioidni prevzemni vzorec (za ro¢ne oddajnike, Matt Silver) LDU500DC-glava mikrofona z
dinamiénim vzorcem kapsul in kardioidov (za ro¢ne oddajnike, Matt Silver)

LDWS100MH3-Slusalke s kondenzatorjem z mikrofonom (za Zepne oddajnike)
LDWS100MH1-¢rne slusalke s kondenzatorskim mikrofonom (za Zepne oddajnike)
LDWS1000MW-mikrofon za posnetke za vetranje (za Zepne odzivnike)

LDWS100ML - mikrofon Lavalier (za Zepne oddajnike)
LDWS100GC - kitarski kabel (za zepne oddajnike)

LDU300RK-19 "komplet za pritrditev stojala za namestitev enega samega sprejemniké (2 nosilca regala, 2 kapica in 1
komplet vijakov).
[
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LDU500RK2-19 "komplet za pritrditev stojala za namestitev dveh enojnih sprejemnikov (2 nosilca za metanje, 2 konektorja
in 1 komplet vijakov).

.

Namestitev 1. Pritrdite konektorje (sprejemnik A na desni strani, sprejemnik B na levi strani). 2. Oba sprejemnika
skupaj.

3. Pritrdite nosilce (sprejemnik A na levi strani, sprejemnik B na desni strani).

Tehni¢ni podatki

Sprejemnik
Stevilka: W LDU3051R LDU305R LDU308R
Vrsta UHF UHF UHF UHF UHF
sprejemnika: raznolikost raznolikost raznolikost raznolikost raznolikost
Modulacija: Fm Fm Fm Fm Fm
Frekven¢no 470 - 490 514 - 542 584-608 MHz 655-679 MHz 823-832 MHz in
obmogje: MHz MHz 863-865 MHz
Kanali: 12 12 12 12 12
Antenski prikljucki: 2 x fiksne antene 2 x fiksne antene 2 x fiksne antene 2 x fiksne antene 2 x fiksne antene
Dobicek 2,15 DBI 2,15 DBI 2,15 DBI 2,15 DBI 2,15
antene: DBI
Odziv frekvence: 25-16000 Hz 25-16000 Hz 25-16000 Hz 25-16000 Hz 25-16000

Hz
Zmanj$anje Scketch, fiksna Scketch, fiksna Scketch, fiksna Scketch, fiksna Scketch, fiksna
hrupa: raven raven raven raven raven
Thd (sistem): <0.3% <0.3% <0.3% <0.3% <0.3%
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Razmerje med
signalom in Sumom
(sistem):

Uravnotezen
izhod:

Neuravnotezen
izhod:

Raven zvoka
(uravnotezena):

Raven zvoka
(neuravnotezena):

Kontrola:

Kazalniki:

Delovna napetost:

Temperatura
okolice (v
delovanju):

Relativna vlaga:

Dimenzije (w
xhxd):

Teza:
Dodatki vkljuceni:

Znadilnosti:

Roc¢ni oddajnik

Modulacija:

Frekvencno
obmodje:

Kanali:

Vrsta mikrofona:
Polarni vzorec:
Odziv frekvence:
RF izhodna mo¢:
Dobicek

antene:

Kontrola:

> 104db

Xir

6,3 mm Jack
+10dbu
+7DBV/+2.5DBV

(preklopna crta/
instrument)

Power, + / - Izbira
kanala, ASC, vol -vol -
UMe Control, preklopi
instrument / linija

2-mestni LC
zaslon, 5-
segmentni merilnik
LED, antena A/B
LED

12V DC, 500
Ma

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

211 x43 x 120
mm

0,7 kg
napajalnik

Infrar-rdeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton

Fm

470 - 490
MHz

12
Dinami¢no
Kardioidni
55-16000 Hz
10 MW Pep
0,5 dbi

Vklop/izklop

> 104db

Xlr

6,3 mm Jack
+10dbu
+7DBV/+2.5DBV

(preklopna crta/
instrument)

Power, + / - Izbira
kanala, ASC, vol -vol -
UMe Control, preklopi
instrument / linija

2-mestni LC
zaslon, 5-
segmentni merilnik
LED, antena A/B
LED

12V DC, 500
Ma

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

211 x43 x 120
mm

0,7 kg
napajalnik

Infrar-rdeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton

Fm

514 - 542
MHz

12
Dinami¢no
Kardioidni
55-16000 Hz
10 MW Pep
0,5 dbi

Vklop/izklop

> 104db

Xlr

6,3 mm Jack
+10dbu
+7DBV/+2.5DBV

(preklopna ¢rta/
instrument)

Power, + / - |zbira
kanala, ASC, vol -vol -
UMe Control, preklopi
instrument / linija

2-mestni LC
zaslon, 5-
segmentni merilnik
LED, antena A/B
LED

12V DC, 500
Ma

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

211 x43 x 120
mm

0,7 kg
napajalnik

Infrar-rdeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton

Fm

584-608 MHz

12
Dinami¢no
Kardioidni
55-16000 Hz
10 MW Pep
0,5 dbi

Vklop/izklop

> 104db

Xlr

6,3 mm Jack
+10dbu
+7DBV/+2.5DBV

(preklopna crta/
instrument)

Power, + / - Izbira
kanala, ASC, vol -vol -
UMe Control, preklopi
instrument / linija

2-mestni LC
zaslon, 5-
segmentni merilnik
LED, antena A/B
LED

12V DC, 500
Ma

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

211 x43 x 120
mm

0,7 kg
napajalnik

Infrar-rdeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton

655-679 MHz

12
Dinami¢no
Kardioidni
55-16000 Hz
10 MW Pep
0,5 dbi

Vklop/izklop

>
104db

Xlr

6,3 mm
Jack

+10dbu

+7DBV/+2.5DBV
(preklopna crta/
instrument)

Power, + / - Izbira
kanala, ASC, vol -vol -
UMe Control, preklopi
instrument / linija

2-mestni LC
zaslon, 5-
segmentni merilnik
LED, antena A/B
LED

12V DC, 500
Ma

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

211 x43 x 120
mm

0,7
kg

napajalnik
Infrar-rdeca
frekvencna

sinhronizacija,
pilotni ton

Fm

823-832 MHz in
863-865 MHz

12
Dinami¢no
Kardioidni
55-16000

Hz

10 MW
Pep

0,5
dbi

Vklop/izklop
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Kazalniki:
Napajanje:

Cas delovanja:

Temperatura
okolice (v
delovanju):

Relativna vlaga:

Dimenzije (I x @):

Teza (brez
baterij):

Dodatki vkljuceni:

Znacilnosti:

BODY PACK

tevilka:

Status LED
2 x aa baterije

do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

257 x 50 mm

0,235 kg

2 x aa baterije

Infrardeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton,
zamenljiva glava
mikrofona

Status LED
2 x aa baterije

do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

257 x 50 mm

0,235 kg

2 x aa baterije

Infrardeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton,
zamenljiva glava
mikrofona

Status LED
2 x aa baterije

do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

257 x 50 mm

0,235 kg

2 x aa baterije

Infrardeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton,
zamenljiva glava
mikrofona

Status LED
2 x aa baterije

do10h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

257 x 50 mm

0,235 kg

2 x aa baterije

Infrardeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton,
zamenljiva glava
mikrofona

Status
LED

2 x aa baterije

do10h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

257 x 50
mm

0,235
kg

2 x aa baterije

Infrardeca
frekvencna
sinhronizacija,
pilotni ton,
zamenljiva glava
mikrofona

Modulacija:

Frekvencno
obmodje:

Kanali:

Vnos:

QOdziv frekvence:
RF izhodna mo¢:
Dobicek

antene:

Kontrola:

Kazalniki:
Napajanje:

Cas delovanja:

Temperatura
okolice (v
delovanju):

Relativna vlaga:

Dimenzije (w
xhxd):

Fm

470 - 490
MHz

12

3-pin mini-xIr (nizka
z + fantomska
moc/visoko-Z)

25-16.000 Hz
10 MW Pep

0,5 dbi

Vklopljen/stanje/izklopVklopl

MIC/0/-10
Status LED
2 x aa baterije

Do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

65x91x25
mm

Fm

514 - 542
MHz

12

3-pin mini-xIr (nizka
z + fantomska
moc/visoko-Z)

25-16.000 Hz
10 MW Pep

0,5 dbi

MIC/0/-10
Status LED
2 x aa baterije

Do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

65x91x25
mm

Fm

584-608 MHz

12

3-pin mini-xIr (nizka
z + fantomska
moc/visoko-Z)

25-16.000 Hz
10 MW Pep

0,5 dbi

Status LED
2 x aa baterije

Do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

65x91x25
mm

Fm

655-679 MHz

12

3-pin mini-xIr (nizka
z + fantomska
moc/visoko-Z)

25-16.000 Hz
10 MW Pep

0,5 dbi

MIC/0/-10
Status LED
2 x aa baterije

Do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

65x91x25
mm

Fm

823-832 MHz in
863-865 MHz

12

3-pin mini-xIr (nizka
z + fantomska
moc/visoko-Z)

25-16.000
Hz

10 MW
Pep

0,5
dbi
MIC/0/-10

Status
LED

2 x aa baterije

Do 10 h
(odvisno od
baterij)

5°Cdo40°
C.

20% do 80%
(nekondenzira)

65x91x25
mm

jen/stanje/izklogVkloplien/stanje/izklogVkloplien/stanje/izklogVklopljen/stanje/izklop,
/- MIC/0/-10 /- /-

13

11/13



Teza (brez 0,085 kg 0,085 kg 0,085 kg 0,085 kg 0,085

baterij): kg

Dodatki vkljuceni: 2 x aa baterije 2 x aa baterije 2 x aa baterije 2 x aa baterije 2 x aa baterije

Znadilnosti: Infrar-rdeca Infrar-rdeca Infrar-rdeca Infrar-rdeca Infrar-rdeca
frekvencna frekvencna frekvencna frekvencna frekvencna
sinhronizacija, sinhronizacija, sinhronizacija, sinhronizacija, sinhronizacija,
pilotni ton pilotni ton pilotni ton pilotni ton pilotni ton

Mikrofoni za oddajnik paketov telesa

LDWS100MH LDWS100M LDWS1000Mj
Vrsta mikrofona: Slusalke Lavalier Mikrofon vetrnega
mikrofon instrumenta
Kapsula: Kondenzator Kondenzator Kondenzator
za nazaj za nazaj za nazaj
Polarni vzorec: Kardioidni Kardioidni Kardioidni
QOdziv frekvence: 20-20000 Hz 20-20000 Hz 20-18000
Hz
Prikljucek: 3-pin mini-xIr 3-pin mini-xIr 3-pin mini-xIr
Dodatki vklju€eni: Vetrobransko steklo iz Vetrobransko steklo iz Vetrobransko steklo iz
pene pene pene

Kitarski kabel za oddajnik za paket telesa

LDWS100g
Prikljucek 1: 3-pin mini-xIr
Prikljucek 2: 6,3 mm
Jack
DolZina kabla: 1,5
m

Proizvajalec deklaracij

Garancija in omejitve odgovornosti proizvajalca najdete nase trenutne garancijske pogoje in omejitve odgovornosti na:
https://cdnshop.adamhall.com/media/pdf/manufacturers-declara- tions_Ild_systems.pdf, da zahtevate garancijsko storitev
za izdelek, za izdelek, Obrnite se na Adama Hall GmbH, Adam-Hall-Str. 1,

61267 NEU ANSPACH / E-posta: info@adamhall.com / +49 (0) 6081
/9419-0.

Lo Pravilno odstranjevanje tega izdelka (veljavno v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah z razli€énim sistemom za
’_ zbiranje odpadkov) Ta simbol na izdelku ali na njegovih dokumentih kaze, da naprave ni mogoc¢e obravnavati kot
gospodinjski odpadki. To se je treba izogniti

dusSevna skoda ali osebna poskodba zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov. Prosimo, da ta izdelek
odstranite lo¢eno od drugih odpadkov in ga reciklirajo za spodbujanje trajnostne gospodarske dejavnosti. Gospodinjski
uporabniki bi se morali

obrniti na prodajalca, kjer so kupili ta izdelek ali svojo lokalno upravo, za podrobnosti o tem, kje in kako lahko ta izdelek
reciklirajo na okolju prijazen nacin. Poslovni uporabniki se morajo obrniti na svojega dobavitelja in preveriti pogoje
pogodbe o nakupu. Tega izdelka ne bi smeli meSati z drugimi komercialnimi odpadki za odstranjevanje.

Izjava FCC Ta naprava je v skladu s 15. delom pravil FCC. Za delovanje veljata
naslednja dva pogoja: (1) Ta naprava morda ne bo povzrocila $kodljivih moten;j in

(2) Ta naprava mora sprejeti kakrSne koli prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje
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Opomba: Ta oprema je bila preizkusena in ugotovljena, da izpolnjuje omejitve digitalne naprave razreda B, v skladu z delom
15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno za$¢ito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski
namestitvi. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko izzareva radiofrekvenéno energijo, ¢e je ni namescena in uporabljena v
skladu z navodili, lahko povzroci Skodljive motnje na radijske komunikacije. Vendar ni nobenega zagotovila, da se v
doloceni namestitvi ne bodo pojavile motnje. Ce ta oprema povzro€i Skodljive motnje na radijsko ali televizijsko sprejem, ki
jo je mogoce dolociti z izklopom in vklopom, se uporabnika spodbuja, da poskuSa popraviti motnje za enega ali vec
naslednjih ukrepov:

- Preusmeritev ali premestitev sprejemne antene. - Povecajte loCitev med opremo in
sprejemnikom. - Prikljucite opremo v vti€nico na tokokrog, ki se razlikuje od tistega, do
katerega je prikljucen sprejemnik. - Za pomo¢ se posvetujte s prodajalcem ali izkuSenemu
radijskemul/televizijskemu tehniku.

Skladnost CE Adam Hall GmbH navaja, da ta izdelek izpolnjuje naslednje
smernice
(kjer je primerno): R & TTE (1999/5/EC) ali Rde¢a (2014/53/EU) od junija 2017

Direktiva o nizki napetosti
(2014/35/EU) EMV Direktiva

(2014/30/EU) ROHS (2011/65/EU)

Celotno izjavo o skladnosti najdete na www.adamhall.com. Poleg tega
lahko poizvedbo usmerite tudi na info@adambhall.com. EU izjava o
skladnosti

Adam Hall GmbH izjavlja, da je ta vrsta radijske opreme v skladu z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo deklaracije EU o skladnosti je na voljo pri
naslednjem

Internetni naslov: www.adamhall.com/compliance/
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LDsystems LD-SYSTEMS.COM

= AUDIO KONDRIC

Smo uradno pooblas¢eni uvoznik in serviser v garancijskem in
izven garancijskem roku.

Garancija na: LD Systems, Gravity, Cameo, Palmer produkte
kupljene v katerikoli trgovini v Sloveniji ali drugje v EU.

Kondric d.o.o.
Kogejeva pot 5
2250 Ptuj

Tel:02 / 776 10 51
E-mail:

Spletna stran: https://kondric.com/
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